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ences a Rapp MT SOLUTIONS AFRICA

N° DOSSIER FACTURE/INVOICE
2AFS2202573 N° 22212307 Du 28/11/2022

COMMUNE DE DIXIN GUINEE

CONAKRY GUINEE

Navire MSC SINES Voyage R/1 GUINEE
Port embarq. ANTWERPEN RTD 22/11/2022
Port débarq. DAKAR ETA 06/12/2022 cedric@mt-solutions.africa

Expéditeur FORBO FLOORING SYTEMS

Réference 6901919906; 6901919907 Destinataire MT SOLUTIONS AFRICA
Valeur march. 3097,5 EUR Réference 2AFS2202573
Incoterm EXW
N°TC Désignation/Cargo Specification Nbre Poids/Weight Volume
FLOORING 2 778 1,364

Détail de facturation
Invoicing details

FRET MARITIME + FOB 875,00

Veuillez noter les nouvelles coordonnées bancaires en bas de page

Total a payer Devise
Not taxable Taxable VAT Net amount Total to pay Currency
875,00 0,00 0 875,00 875,00 EUR
(1) Exo TVA, article 262 du CGl Soit 573962 XAF
MODE DE REGLEMENT :VIREMENT 30J DATE FAC DATE D'ECHEANCE : 28/12/2022

CONDITIONS GENERALES  Tout enga%eme;nt, exgédition opérations c?]uelconque sauf convention particulieres entre les parties, vaut acceptation pour la clientéle
de nos conditions Générales de ventes. CGV disponibles sur notre site ttp://www.ﬁesnault.fr/cgv

En cas de contestation de toute nature, le tribunal de Paris sera le seul compétent, méme en cas d'appel en garantie ou pluralité de défenseurs.

CIC Euros: 30027 16095 00020156701 40 IBAN : FR76 3002 7160 9500 0201 5670 140 SWIFT : CMCIFRPP
2 _ @ = CIC Dollars: 30027 16095 00020156704 31 IBAN : FR76 3002 7160 9500 0201 5670 431 SWIFT : CMCIFRPP
E ?ﬂf “@ Banque Populaire: 18707 00080 31521360490 62 IBAN : FR76 1870 7000 8031 5213 6049 062 SWIFT : CCBPFRPPVER
Caisse d'épargne: 17515 90000 08018418508 02 IBAN : FR76 1751 5900 0008 0184 1850 802 SWIFT : CEPAFRPP751



Groupe HESNAULT - Extrait des Conditions Générales de Vente

Article 1 - OBJET ET DOMAINE D"APPLICATION

Les présentas conditions géndrales ont pour obfst de régir les relations contractusiles
entre un donneur d'ordme et les sociélés du Groupe HESNAULT, ci-aprés dénommé
“Opérateur de bransport et'ou de logistigue” O.TL, au fitre de ot engagemeant ou
operation queloongue en Ben avec le déplacement physigue, par tout mode de
transport, elfou la gestion physique ou juridigue de stocks et flux de toute marchandiss,
embaliés ou non, de toute provenance et pour toute destination etiou en lien avec la
gesfion de tout flux dinformations maténali=é ou dématénialiss.

Les présentes conditions géndrales prévalent sur toules autres conditions générales ou
particuliéres émanant du denneur d'ordre.

En cas de conditions particuldéres convenues avec le donneur dordre 8t dans ls silence
de ces dermigres, les conditions générales continuent & &'appliquer.

Les définitions des termes et notions uliisés dans les présentss conditions générsles
sont celles des conirats types en viguewar,

Article 2 - OBLIGATIONS DU DONNEUR D'ORDRE

2.1 - Obligations déclaratives :

Le donnewr d'ordre répand de oules |es conséquances d'un manguement & lobligstion
dinformation et de déclaration sur & nature trés exscte et de la epécificité de Iz
marchandiss quand cette demiére requiert des dispositions paricufiéres, eu égand
notamment & sa yaleur stiou sux convoitises qu'elle est sesceptible de sueciter, de =3
danpgerosité ou de sa fragifité. Cetle obligation d'infarmation stliqm également 3 la
declaration de |a masse brule wénfige dun condensur ou de chague colis remis
conformament & la Convention S0LAS. La wigilance du donneur dordre est attirde sur
mportance de déclarer la poids exsct. En cas de fausse déclaration ou dsmeur
grossiéra, oe dernier poutra étre appelé & lNentiére réparation du préjudice.

Par ailleurs. k= donneur d'ordre s'engapge expressément & ne pas remettre & 'DT L des
marchandigss illicites ou prohibées (par exemple des prodisits de contrefagon, des
stupéfiants, sto. ).

le donneur dordre supporte seul, sans recours confre 'OTL, les conséquences,
guelles gu'elles sojent. resultam de déclerations ou documents eronés, imcomplets,
mapplicables, ou foumis tardivernent, en ce comprises les informations nécessaimes dla
transmission de toute déclaration exigés par la réglementation douanigre, notamment
pour kes fransports de marchandises en provenance de pays bers

2.6 - Formalités douaniéres:

5i des opérations douaniéres dovent &ire accomplies, le donneur d'ordre garantit le
meprésentant en dousns de foules les conséguences financiéres  découlant
dinstructions emonées; da documants inapplicables, etc. entraimant dune fagon
pénerale une liquidation de drods etiou de {Bxes supplémentaires. un blocage ou saise
des marchandises, des amendes, eic. de ['administration concemee

En cas de dédouansment de marchandises au bénéfice dun régima prefdmentisl conclu
ou apcordé par Union européenns, le donnew dordre garantit avoir it toutes
diligences au sens de la réglemeniation dousnigre visant & s'assurer gue toutes les
conditions pour le traitement du régime préférentiel oni &i8 respeciées.

Le donneur dordre doil, sur demande, nous: foumir, dans le délai reqguis, toute
information gui lud sera réclamés au titre des exigences de |3 réglementation douaniéne
La non-fourniture de ces informations dans ce délai & pour effel de rendre responsakbls
= donnew dordre de toutes les conséquences prajudicisbles de ce manguement au
fitre de retands. surcodis, avaries, eic.

Toutsfois, les régles de qualil@ stiou de nommalisation technigue des marchandises
relevant de la seuls responsabilité du donneur dordre, # lui appartien! de nous fournir
tous documents (lests, cerificals, elo) ewgés par & réglemeniation pour lsur
circulation. Nous n'encourrons sucune responsabifitd du fai de la non-conformité des
marchandises auxdites régles de quakté ou de nomalization technigus

Le représentant en douane dédouane sous le mode de la représentafion directe.
caonformément & Marticle 18 du Coda dEE Dovanes de 'Union,

2.7 - Livraison contre remb

La stipulstion d'une fivrEison conmtre remboursement ne vaut pas déclaration de valeur
&l ne modifie donc pas les régles dindemnisation pour peries ef svarnes lelles gue
definies & |'arficle 6 ci-dessous

Article 3 - ASSURANCE DES MARCHANDISES

Aucune assurance n'est souscrile sans ordre &crit el répété du donneur d'ondre pour
chague envoi, précisant trés clairement les fegques & couvrir &l les valeurs & garantir,

54 un tel ordre est donné, agissant pour e compte du donnewr dordre, ['0.T.L souscril
une assurance auprés d'une compagnie dassurance notoirement solvable au moment
de la couverure. A défaul de spécification précise, seuls les. risques ordinaires [hors
risques de gueme et de gréve) senont assurés

Intervanant dans ce ces précis oomme mamdam FO.T.L me peut &ire considéré en
sucun cas comme assureur. Les conditions de la police dessurance soni réputées
connues et agréées par les expédilewrs et les destinatares qui en supporient le codl
Un cerffical d'assurance sera émis, sur demande du donneur d'ordre.

Article 5 - EXECUTION DES PRESTATIONS

Les dales de départ el damvés éventusllement communiquées sont données & ftire
purement indicatif. Le donneur d'ordre est tenu de donner & NO.TL en temps ufile s
instructions nécessaires et précises pour lexécution des prestetions de transpor et des
prestations sccessoires etlou des presiations logistigues.

LU'DTL n'a pas & vérifier les documents [facture commenciale, note de colisage. sto.)
fournis par le donneur d ordre.

Toutes instructions spécifiques & |a livraison (contre remboursement, declarstion de
valeur ou assurance, intérét special & la livraison, eic.) doivent faire 'objet d'un ordre
écrit et répété pour chague envod et de I'ecceptation expresse de DT L.

Article & - RESPONSABILITE

En cas de préjudice prouve impulable & 'D.T.L, celui-ci mest tenu que des dommages
el indéréts gul pouvalent &tre prévus lors de la conclusion du contrat =l gui ne
comprennent que ce qui est une swie immédiate et directe de |'inexécufion Bu sens des
articles 1231-3 st 12314 du Code civil.

Ces dommapges &l intéréts sont strictement fimilés conformament aux montants fikés o-
dessous.

Ces fimitations dndemnités indiguées ci-dessous constituent k3 contrepartie de |a
responsahiliie de MO T L.

6.1 - Responsabilité du fait des substituss:

La rexponsabilité de NOTL est imitée & celle encourue par les substitués dans le cadre
de opération qui lui est confige. Quand les imites dindemnisation des substitués ne

sonl pas connues, sont inexdstantes ou ne résulient pas de disposiions impératives.
elles sont réputées idenfiques & celles fixdes 3 Naricls 6.2 ci-aprés.

6.2 - Responsabilité personnelle:

8.2.1 - Pertes et avaries:

Dans |e cas od la responsshilité personnels de 0T L serait engagée, pour gquelgue
cause et & gualgue fitre que ce soit. elle et siriciement limitée pour tous les dommages
& la marchandise imputable & toute opération par suite de peres e avanes et pour
toutes les conséquences pouvant en résulter, 3 14 ewos par kilngramme da poids brut
de marchandizes manquanies ou averses Eans pouvoir excéder. guels gue soient le
paids, le volume, les dimansions, la nature ou |a valeur de la marchandise concemée,
une somme supérieurs 3u produit du poids brut de la marchandise exprimé en tonnes
miulpdié par 2 300 euros avec un maximum de 50 000 suros par evénament.

#.2.2 - Autres dommages:

Pour fous les suires dommages, y compris en cas de relard de livreison dimend
constaté, 8o cas ol la responsabiité personmelle de TOT L sersit engagée, |s
réparstion due est strictemenl mitée au prix du transport ds la marchandise [(droits,
taxes et freis divers excius) ou & celui de la prestation & Norgine du dommage, objet du
contral. Cetts indemnité ne pourra excéder celle qui est due en cas de perls ou d avarie
de la marchandiss.

8.2.3 - Responsabilité en matigre dovaniare ©

Ls responsshilité de OT.L pour toule opération en mabére de douans ou de
contnibution indirectes guelle soit Saelisée par ses soins ou par ceux de 585 GOUS-
trafents ne pourra excéder la somme de 5000 € par déclaration en douene, sans
pauvoir excéder 50.000 € par annés de redressemeant el. an ioute hypothése, 100.000
E par notification de redressemeant.

6.3 - Cotations:

Toutes |es colations données, toules les offres de prix poncluslies fournies, ainsi gue
les tarfs genéraux som &ablis sbiou pubiés en ienant compte des limitations - de
responsabilité o-dessus dnoncées (6.1 et 8.2)

6.4 - Déclaration de valeur ou assurance:

Le donnew dordre pedl souscrire une declaration de valeur gui. fixée par i et
acceplee par 'O.TL a pour effiel de substiuer @ montant de cefte déclamation aux
plafonds dindemnité indiqués ci-dessus (Aricles 8.1 et 6:2.1). Celte déciaration de
wataur faif l'objed d'une rBmunsration supplémentaire.

Le donneur d'ordre peut également nous domner instructions, conformement & I'Ardicle 3
(Assurance des marchandises), de souscrire pour son ocompts Une SESUTANDE,
moyennant le paisment de la pime comespondants, en i précisant les risques &
couvrr et les valeurs & garanfir

Les instructions {déclaration de valeur ou assurance) doivenl &re renouvelées pour
chagque opération

Article 7 - CONDITIONS DE PAIEMENT

7.1 - Les prastations de service sont payables complant & réception da la facture, sans
escompte, Bu lieu de [émission de celle-ci, et en fout &tat de cause, dans un délai qui
ne peut exoéder 30 jours @ compler de sa dsbe démission. Le donneur dordre est
toujours garant de leur aoquitiement Corfarmément & lMartide 1344 du Code dvil, |2
débiteur est répuld svoir & mis en demeurs de payer par |8 seuls ewgibiliié de
o tion.

?.Zbﬁ?fa compensation undatérale du montant des dommages allégués sur le pric des
prestaticns dues est interdita

7.3 - Tout retard dans k& paiement enfraine de plein droit, ke jour suivant la date de
reglement figurant sur |3 facture. Neagibilieé d'intéréts de relard d un montant guivalent
au taux dintérét appligué par la Bangue Cenirale Evropéenne (BCE) & son opération
de refinancemant 15 plus récenie majoré de diz points da powrcantage ef fix sslon les
modaligs définies & Farficle L441-10 du Code de commerce, sinsi que d'une indemnité
forfaitaire pour frais de recouvrernent d'un montant de 40 € suivant MNarticle D441-5 du
Code de commerce. En outrs, une indemnité, & fitre de clsuse pénale, de 15% des
somimes. restant dues eerm due de plein droil aprés une mise en demeurs Tesiée
infructususe plus de 48 heures, sl ce sans préjudice de la réparation éventuslie dans
les conditions du droit commun, de tout dommage résultant direclement de ce retand.
Le non-paiemant duns ssule echéance emportera. sans formailés, déchséance du
t=me de toule autre créance détenus par '0O.TL qui devient immédiatemeant exigible
méme an cas & accepration d'effets.

7.4 - Tout paisment parfiel sera imputs en premser liew sur ls partie non privilegees de la
créance dans lNordre swivant @ Ter inkéréts, 2nd accessoires. puis 38me principal.

Article 8 - DROIT DE RETENTION CONVENTIONNEL ET DROIT DE
GAGE CONVENTIONNEL

8.1 Quelle gue soil la qualitd en lagquelle I O.T.L ntervienl. le donneur dordre lui
reconnaft expressément un droit de rétention conventionnel, opposable & lous, st un
droit de gage conventionned sur outes les marchandises, valews el documents en
notre possession, ef oe an garantie de |8 iotalité des créances (factures, intéréts. frais
angagés, stc.) gue T OTL débient contre i, méme antérieures ou ébrangéres aux
opérations effeciuées au regard des mamchandises, valeurs et doouments qui se
ouvent effectivement entre s&s mains

8.2 Dans le cadre da lNexamice du droit de rétention et pandant loute sa duréa_ ' OTL
facturera des frais de rétention su donneur d'ordre de 100 euros par jour de réfention ef
par colis retenu et tranche de 100 kg, A ces frais se rajouteront Nensemble des frais de
suresianes &t frais engagés pour la conssrvalion des marchandisas.

Article 9 - PRESCRIPTION

Toutes les actions susgquelies e contret concly entre les parties peul donner lisu, que
ce eoit pour Jes prestations principales ou Bocessoires. sonl prescriles dans e délai
d'un an & compter de Texécution de la prestation Higieuse dudit conbsl el en mabére
de droits & taxes recouwTes 8 posterion, & compter de la nofification du redressemant.
Par dérogation, il est comvenu de soumettre & fitre exclusil e paiement de la prestation
de I'D.T.L & une prescfiption quinguennale gui court & compéer de la date dexgibilitd du
prix de la prestation.

Article 12 - CLAUSE ATTRIBUTIVE DE JURIDICTION
En cas de litige ou de contestation, seul e Tribunal de commerce de Paris est
competent. méme en cas de pluralité de défendeurs ou d"appels en garantie.

Les aricles ci-dessus sont exirads des Conditions Génerales de Vente d HESMALILT
publigées le 1= novembre 2017. La version compléte est accessible sur le sits intemst
ittt hwww, hesnault. froow



